Grammatik – 5
Το οριστικό άρθρο (Bestimmter Artikel)
	 
	Ενικός
	Πληθυντικός

	 
	αρσενικό
	θηλυκό
	ουδέτερο
	 

	ονομαστική
	der
	die
	das
	die

	αιτιατική
	den
	die
	das
	die


Προσοχή! Ο πληθυντικός αριθμός είναι ίδιος και για τα τρία γένη.
Το αόριστο άρθρο (Unbestimmter Artikel)
	 
	Ενικός
	Πληθυντικός

	 
	αρσενικό
	θηλυκό
	ουδέτερο
	 

	ονομαστική
	ein
	eine
	ein
	x

	αιτιατική
	einen
	eine
	ein
	x


 Παρατηρήσεις
· Το αόριστο άρθρο δεν έχει πληθυντικό.
· Το αόριστο άρθρο χρησιμοποιείται για ένα πρόσωπο, ζώο ή πράγμα, ή για μια έννοια που δεν είναι συγκεκριμένα και για κάτι, για το οποίο δεν έχουμε ξαναμιλήσει. Όταν αναφερόμαστε πάλι στο ουσιαστικό  αυτό χρησιμοποιούμε το οριστικό άρθρο.
z.B. Das ist ein Ball. Der Ball ist schwarz-weiß.
Άρνηση (Negation)
Η άρνηση γίνεται με τους εξής τρόπους:
1. με nicht (δεν) όταν η άρνηση είναι για ολόκληρη πρόταση, οπότε μπαίνει στο τέλος της πρότασης. z.B. Ich komme heute nicht. (Δεν θα έρθω σήμερα)
2. με nicht (δεν) όταν η άρνηση είναι για ένα συντακτικό όρο, όπως ρήμα, επίθετο ή επίρρημα, και μπαίνει πριν από αυτόν τον όρο. z.B. Ich spreche nicht gut Deutsch. (Δε μιλάω καλά Γερμανικά)
3. με το αρνητικό αόριστο άρθρο  kein (κανένας) όταν η άρνηση είναι για ουσιαστικά και πάντα μπαίνει μπροστά από αυτά. Το kein κλίνεται όπως το αόριστο άρθρο. Morgen haben wir keine Schule. (Αύριο δεν έχουμε σχολείο)
4. Το nein χρησιμοποιείται όταν θέλουμε να απαντήσουμε αρνητικά σε μία ερώτηση (που αρχίζει με ρήμα) z.B. Kommst du aus Italien? – Nein, ich komme aus Spanien.
5. Δε χρησιμοποιούμε διπλή άρνηση σε μία πρόταση. z.B. Ich mache nie Hausaufgaben. (Δεν κάνω ποτέ τα μαθήματά μου)
Το αρνητικό αόριστο άρθρο (Unbestimmter Artikel – Negativ)
Το αρνητικό αόριστο άρθρο (κανένας, καμία, κανένα) χρησιμοποιείται όταν αρνούμαστε ουσιαστικά και μπαίνει πάντα πριν από αυτά. Κλίνεται όπως το αόριστο άρθρο.
z.B. Morgen haben wir keine Schule. (Αύριο δεν έχουμε σχολείο)
	  
	Ενικός
	Πληθυντικός

	 
	αρσενικό
	θηλυκό
	ουδέτερο
	 

	ονομαστική
	kein
	keine
	kein
	keine

	αιτιατική
	keinen
	keine
	kein
	keine


 Κτητικές αντωνυμίες (Possessivpronomen)
	ich
	→
	mein (δικός μου, δικό μου)

	du
	→
	dein (δικός σου, δικό σου)

	er
	→
	sein (δικός του, δικό του)

	sie
	→
	ihr(δικός της, δικό της)

	es
	→
	sein (δικός του, δικό του)

	wir
	→
	unser (δικός μας, δικό μας)

	ihr
	→
	euer (δικός σας, δικό σας)

	sie
	→
	ihr (δικός τους, δικό τους)

	Sie (Τύπος ευγένειας)
	→
	Ihr (δικός σας, δικό σας)


Οι κτητικές αντωνυμίες κλίνονται όπως το αόριστο άρθρο.
π.χ.
	 
	αρσενικό
	θηλυκό
	ουδέτερο
	πληθυντικός

	ονομαστική
	mein
	meine
	mein
	meine

	αιτιατική
	meinen
	meine
	mein
	meine


Προσοχή! η αντωνυμία euer όταν παίρνει κατάληξη χάνει το –e του θέματος (euer → eure, euren)

	 
	αρσενικό
	θηλυκό
	ουδέτερο
	πληθυντικός

	ονομαστική
	euer
	eure
	euer
	eure

	αιτιατική
	euren
	eure
	euer
	eure


Σύνταξη ρημάτων (Syntax der Verben)
· Ρήματα που συντάσσονται με ονομαστική:  sein, heißen, werden
z.B. Meine Mutter heißt Monika.
Ich werde Ärztin.
Das ist mein Auto.
H ονομαστική απαντά στις ερωτήσεις: Wer (για πρόσωπα) – Was (για πράγματα)
· Ρήματα που συντάσσονται με αιτιατική:  haben, machen, spielen, lernen, brauchen, kaufen, malen, lesen, finden, hören, notieren, üben, wiederholen, suchen, markieren, essen, trinken, sehen, nehmen,  vergessen, verstehen, u.s.w.
z.B. Ich habe einen Bruder.
Die Schülerband macht Rockmusik.
H αιτιατική απαντά στις ερωτήσεις: Wen (για πρόσωπα) – Was (για πράγματα)
Τακτικά αριθμητικά (Ordinalzahlen)
	1.  – erste: πρώτος, -η, -ο
2.  – zweite: δεύτερος
3.  – dritte: τρίτος
4.  – vierte: τέταρτος …
5.  – fünfte
6.  – sechste
7.  – siebte
8.  – achte
9.  – neunte
10. – zehnte
11. – elfte
12. – zwölfte
13. – dreizehnte
14. – vierzehnte
…………..…………….
19. – neunzehnte
	20. – zwanzigste 21. – einundzwanzigste …………..…………………………………30. – dreiβigste H ημερομηνία 1. 2. 1934 διαβάζεται:erste zweite neunzehnhundertvierunddreißig


Ερωτηματικές λέξεις ή φράσεις (Fragewörter)
	Ερωτηματική φράση 
	Μετάφραση 
	Χρήση 
	Απάντηση 

	Wann
	πότε
	 
	am Montag um 8:00 Uhrim Juniin der ersten/zweiten… Stunde

	Wie oft
	πόσο συχνά
	 
	einmal… zweimal…jeden Tag…

	Wie lange
	πόση ώραπόσο καιρό
	 
	von … bis…10 Minuten

	Wie viel
	πόσο
	Χρησιμοποιείται για ποσότητα σε ουσιαστικά ενικού αριθμού και για ποσότητες που δε μετριούνται.
	 

	Wie viele
	πόσοι, πόσες, πόσα
	Χρησιμοποιείται για ποσότητα σε ουσιαστικά πληθυντικού αριθμού.
	 




Χρονικοί προσδιορισμοί (Temporale Angaben)
1. um: Χρησιμοποιείται στην ώρα. z.B. um 8:00 Uhr, um halb eins, …
2. am: Χρησιμοποιείται σε χρονικά διαστήματα μικρότερα ή ίσα της μίας ημέρας. z.B. am Mittag, am Montag, …
3. im: Χρησιμοποιείται σε χρονικά διαστήματα μεγαλύτερα της μίας ημέρας. z.B. im Januar, im Jahr 2013, …
Εξαιρέσεις: am Wochenende! in der Nacht!




